Senor Notario:

En el Registro de escrituras publicas a su cargo, ail
tenor de lo previsto en el numeral 2 del Articulo 18
de la Ley Notarial, sirvase protocolizar los
documentos adjuntos que hacen referencia al Poder
otorgado por la compafila CONSTRUTORA  NORBERTO
ODEBRECHT S.A., a favor de los sefores Fernando Luiz
Ayres da Cunha Santos Reis, José Conceicao Santos
Filho, José Roberto Martins Brandao, Rodrigo
Alejandro Gémez Ponce, Emyr Diniz Costa Junior,
Nilton Vieira, Afranio Alves de Oliveira Filho,
Gustavo Teixeira Belitardo y José Mortani Barbosa.
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PROCURAGCAQO BASTANTE QUE FAZ:
CONSTRUTORA NORBERTO ODEBRECHT S.A.

SAIBAM quantos virem, este publico instrumento, que no ano de dois mil e seis (2006), aos
14 (QUATORZE) dias do més de MARCO, nesta cidade de Sao Paulo-SP, na Avenida
Nacdes Unidas n° 4.777, 6° andar, ala B, onde eu, preposto escrevente a chamado vim,
compareceu como outorgante: CONSTRUTORA NORBERTO ODEBRECHT S.A, com sede
na cidade do Rio de Janeiro, Capital do Estado do Rio de Janeiro, situada na Praia de
Botafogo n°® 300, 11° andar, inscrita no CNPJ sob n°® 15102288000182, com seu estatuto
social consolidado aprovado pela Assembléia Geral Extraordinaria realizada em 28 de
outubro de 2003, cuja ata encontra-se registrada na JUCERJA — Junta Comercial do
Estado do Rio de Janeiro sob n° 000013628393 em 11/11/2003; neste ato, de acordo com o
artigo 13 paragrafo Unico de seu referido estatuto social, representada por seus Diretores
BENEDICTO BARBOSA DA SILVA JUNIOR, brasileiro, casado, engenheiro civil, portador
do CREA/SP n° 130.337/D, inscrito no CPF n° 015.225538-94 e MARCIO FARIA DA
SILVA, brasileiro, casado, engenheiro civil, portador da cédula de identidade RG n° M-
162.775 SSP/MG, inscrito no CPF n® 29367000600, residentes e domiciliados nesta Capital,

s com enderego comercial na sede da outorgante; reeleitos na Assembléia Geral Ordinaria

realizada em 15 de abril de 2005, cuja ata encontra-se registrada na JUCERJA sob n°

1514207 em 25/04/2005, cuja cépia autenticada estd arquivada nestas notas,

T Y

,::‘9,\ juntame'nte com seu citado estatuto social, em pasta propria sob n° 031/05, os
X ng representantes legais da outorgante declaram ainda sob as penas da lei, que a mesma néao
4 2 possui nenhuma alteragdo estatutaria, posterior aos seus atos societérios acima
‘i mencionados; por mim identificados conforme documentagao acima referida e a mim ora

exibida, do que dou fé. Entéo, por ela outorgar.te na forma como vem representada, me foi
dito que por este instrumento ¢ na melhor forma de direito, nomeia e constitui seus
bastantes procuradores: Fernando Luiz Ayres da Cunha Santos Reis, engenheiro civil,
brasileiro, casado, inscrito no CPF/MF sob o n°® 858.372.377-04, portador do passaporte n°
CP 668928, José Conceigao Santos Filho, engenheiro, brasileiro, casado, inscritoc no
CPF/MF sob o n°® 107.601.215-81, portador do passaporte n° CM 642347, José Roberto
Martins Brandao, engenheiro, brasileiro, casado, inscrito no CPF/MF sob o n°® 099.686.527-
NINRNRNRNNNNNNN NN NN N NN NN N NNNNNNN N NN
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68, portador do passaporte n" CM 056537 Roedrigo Alejandro Gomez Ponce, equatoriano,
engenheiro civil, portador carteira de identidade n® 1704309389, Emyr Diniz Costa Junior,
brasileiro, engenheiro civil, portador do passaporte n° CM 459075, Nilton Vieira, brasileiro,
administrador de empresas, portador do passaporte n°®° CO 371050, Afranio Alves de
Oliveira Filho, brasileiro, casado, engenheiro mecanico, portador do passaporte brasileiro n°

CM 056366, Gustavo Teixeira Belitardo, brasileiro, casado, engenheiro civil, portador do
passaporte brasileiro n°® CO 229521, e .José Mortani Barbosa, brasileiro, economista,
portador do passaporte n°® CM 986845, aos quais confere poderes especificamente para a
gestdo do Projeto Hidroelétrico Sdo Francisco, representar a Qutorgante na Republica do
Equador em qualquer reparticdo publica, seja federal, estadual ou municipal, autarquias,
empresas publicas ou de economia mista, e qualquer outra instituicdo publica ou privada,
conselhos regionais e federais, sindicatos e demais associagbes de classe, podendo para
tanto, isoladamente, representar a OQutorgante nas Juntas Comerciais da empresa
Hidropastaza S.A., concessionaria do Projeto Hidroelétrico Sdo Francisco, perante o
Conselho Nacional de Eletricidade - CONELEC, exercendo o poder de voz e voto nas
referidas Juntas, podendo para tanto: (i) designar os representantes da Outorgante no
Diretorio da Hidropastaza S.A., nos termos do Estatuto Social desta ultima; (ii) administrar os
interesses da Outorgante no Projeto Hidroelétrico S&o Francisco perante a Hidropastaza
S.A., a Hidrogoyan S.A., o Fundo de Solidariedade, o CONELEC e demais empresas ou
instituicbes equatorianas relacionadas ao Projeto Hidroelétrico S&o Francisco; iii) fazer
inscrigbes, assinar peticbes e requerimentos, verificar o andamento de processos,
representar e atender exigéncias fiscais, juntar documentos, assinar, receber, dar quitagdo e
emitir recibos, efetuar depdsitos e levantamento de caug@o de qualquer espécie, admitir e
demitir empregados, ser e nomear preposto, inclusive perante a Justica do Trabalho, receber
citagOes, notificagbes, intimacgdes, assinar pedidos de compras, assinar livros, formularios,
croquis, plantas, contas e balancetes contabeis, interpor recursos, protesto, assinar atas,
participar de sessOes, contestar demandas, impugnar documentos e editais de licitagdo de
qualquer espécie, apresentar ou objetar provas, opor defesas, reclamagfes, sentencas,

adjudicagobes, responder a interrogatorio, importar e exportar bens e servigcos, promover a

inscricdo e registro de qualquer natureza, cumprindo as exigéncias regulamentadas, e
sempre em conjunto de dois dos Qutorgados ou cada Qutorgado isoladamente em conjunto
com um Diretor da Outorgante: i) subscrever todos os atos e contratos que sejam

necessarios para o desenvolvimento do Projeto Hidroelétrico Sdo Francisco; i) acordar,
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concordar, desistir, confessar, transigir, assinar contratos e termos aditivos com o6rgaos
publicos e empresas publicas ou privadas, inclusive de fornecimento, subempreitada,
compra e venda de bens modveis, assinar contratos de locagéo, “leasing” ou arrendamento

* mercantil, ajustando condigdes, pregos e prazas, assinar contratos de locagdo de imodveis
para fins residenciais para empregados da Outorgante e representar 0s interesses da
Outorgante perante quaisquer instituicbes financeiras, emitir e descontar duplicatas, faturas
e outros titulos de crédito, representar a OQOutorgante nos atos relativos a alteragéo
contratuai/aditivos, sua rescisdo ou mudanga de regime, participar de licitagdo de qualquer

)@\ natureza, concursos publicos e privados, assinar e apresentar propostas e seus

\ : documentos, enfim, praticar todos os demais atos que se fizerem necessarios para o fiel e

integral cumprimento do presente mandato, que tera validade de 01 (um) ano, n&o podendo

ser substabelecido, sendo-lhes vedado, contudo, a concessédo de aval, fianga ou qualquer
outra garantia em favor de terceiros, sempre em observancia aos atos permitidos pelo
contrato social da outorgante em vigor e ao Codigo Civil Brasileiro. De como assim o disse
dou fé, pediu-me e the lavrei o presente instrumento, que feito e lido em voz alta, foi achado
conforme, outorga, aceita e assina. Ao Tabelido: R$ 141,70, Estado: R$ 40,28, Ipesp: R$

29,84, R.Civi: R$ 7,46, Tribunal: R$ 7,46, Sta. Casa: R$ 1,42, Total: R$ 228,16. Eu,

o UBIRAJARA MOURA DA SILVA, preposto escrevente a escrevi. Eu, ANA RODRIGUES
g " MARQUES, substituta a subscrevo. - (aa)--BENEDICTO BARBOSA DA SILVA JUNIOR-/-

MARCIO FARIA DA SILVA-/-ANA RODRIGUES MARQUES-/-A EGALMENT ELADA). -

ada mais, dou fe. Trasladada em seguida. Eu, , a
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ES e assino em publico e raso.
o4 =
g g iao de Not
™ EmAestemunho verdade Tabeliao de Notas
a" s / v ) ¢ da Capital - SP
‘5 J ANA ROORIGUES MARQUES
Syugs TUTA DO TABELIAQ
4sa feabel, 363 Sao Paulo - SP
by
T ¢
(=
~° o
Xy e
i AR S
> F A
Ny

NINNNRNNNNNNNNNNNNNNNN NINNNNNNNNNN

Rua Princesa Isabel, 363 - Brooklin Paulista - Tel/Fax.. (Oxx1 1) 5041 -7622- Sﬁp.Paulq- Capital - CEP: 046017901
e el SR

TN



a 0811252 .
REPUBRLICA DEL ZCUADOR

TICKLT PAFA LuGALIZALION DE (IRMAS

NNNNNNNNNNNNNNNNNNNNNNNNNNNNMNNNNNNN

>

L AL T CONSULADO GENMERAL HONORARIO DEL  ©
ia- }‘e lLourdes Herrera L. ’ ECUAILCR EN RIC DE JANEIRO
Ayudente #éministrative 1 LEGALIZACION N 38 /2000

05 ABR 2006

~. L

iq nara seqalizar 's firma gue antecede &
12 f!ca que 23 WISNACA HeNIn 4 e Usa el

oz Beagin toeres

e N

22 Va0

ARAMCELARIA: T 15,5 /
SZCHOS RECAUDADOS: USS S0 - O S

ey el Ric de janeio.a 22 <o Mavz o el 200¢
Emdamgmde e

R _m;n;,;a;’.‘.:;é&nm‘-;&ay
)

ey P T T X

SR Al e SR LY SR b TR

=

:‘i nmpmrocurss T ar wal e T aTC AR

E: i
¥

i:arr;.wa:‘: NEE I e b e AT R TG YRR N IS I S TN

L]

NNNNNNNNNNNNNNNNNNNNNNNNNNN



PO R "

TRADUCCION

de marzo 2006. f) Genuino de Araujo Pontes, Asistente de Cancilleria.
: Es todo cuanto puedo informar, al cual me remito en caso de ser necesario.
Guayaquil, 6 de abril del 2006

il %J%bf/

Freddy M de’z G
C.C. 0914538277
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Yo, abajo firmante, Traductor Piblico e Intérprete
Juramentado en ejercicio en la ciudad de Rio de
Janeiro, Capital del Estado de Rio de Janeiro,
Reptiblica Federativa de Brasil, nombrado para
francés, espariol, inglés y portugués por la
Resolucidédn N° 655 del 22 de Septiembre de 2003,
CERTIFICO que me fue presentado un documento
redactado en PORTUGUES, a fin de traducirlo para
el ESPANOL, lo gue, en funcidén de mi cargo, cumpio
COMO SI1gUE: === - - oo m e e e e e
-------- TRADUCCTIO N: N° 3169/2006------~-
(Consta logotipo) --=---=---=~==---- v'—“-f ———————————
------------ 13° Notario de la Capital---—------—-

--- Comarca de la Capital - Estado de Sdo Paulo---

----------- ~---Avelino Luis Marques -{--5;f-—-————

—————————————— Ana Rodrlgues Marques——-———~-—--———
—————————————— Sustituta del Notario--------------

————————— Helen Fernanda da Silva Marques---------

—————————————— Sustituta del Notario------~-=-=-----
Libro: 3.611 —------=-=-mmm e oo
Folio: 317 -----mmc s e m e e e m o m o mmm s —
ESCRITURA DE PODER -===-=--==--===cc----oomm-—m o

Av. TREZE DE MAIO, 44 / B° ANDAR — CENTRO — RIO DE JANEIRO - RJ
Cer: 200371-910 - TELEFONE: 55 21 2620-9404 - Fax: 55 21 2622-3466
WVLALBRIM AL YLCL! L AR + R 1anY@PRIMACY.COC vV .BR
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otorgada por la empresa-------------“--ccmcecma-o-
CONSTRUTORA NORBERTO ODEBRECHT S/A. --------~------
SEPAN todos aquellos gque vean este puablico
instrumento, que en el afilo de dos mil seis (2006),
a los 14 (CATORCE) dias del mes de MARZO, en esta
ciudad de S3o Paulo-SP, en la Avenida Nac¢des
Unidas n® 4.777, 6° piso, ala B, donde Yo,
sustituto escribiente a llamado wvine, comparecid
como otorgante: CONSTRUTORA NORBERTO ODEBRECHT
S.A, con sede en la ciudad de Rio de Janeiro,
Capital del Estado de Rio de Janeiro, situada en
Praia de Botafogo n°® 300, 11° piso, inscrita.en el
CNPJ bajo ’n°7;15102288000182, con su estatuto

social»? consolldado aprobado por la Asamblea
N R,',' B :
General Extraordlnarla reallzada en 28 de octubre

de 2003, cuya abta se encuentra reglstrada en la
JUCERJA. Junta Comerc1al del Estado ~de RlO de
Janelro bajo n° 00001362893 en 11/11/2003 _en este
acto, de acuerdo con el artlculo 13 .parrafo Unico
de su referido estatuto soc1al/“representada por
sus Directores BENEDICTO BARBOSA DA SILVA JﬂNIOR,
brasilefio, casado, ingeniero civil, portador del
CREA/SP n°® 130.337/D, inscrito en el CPF n°

15.225.538-94 v MARCIO FARIA DA SILVA, brasilefio,

casade, ingeniero civil, portador de la cédula de

AV. TREZE DE MAIO, 44 / 8° ANDAR — CENTRO ~ RIO DE JANEIRO - RJ
Cer: 20031-910 - TELEFONE: S5 21 2620-9404 - FAx: 85 21 2622-8466
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identidad RG n°® M-162.775 SSP/MG, inscrito en el
CPF n° 29367000600, residentes y domiciliados en
esta Capital, con direccidén comercial en la sede
de la otorgante: reelectos en la Asamblea General
Ordinaria realizada en 15 de abril de 2005, cuya
acta se encuentra registrada en la JUCERJA bajo n°
00001514207 en 25/04/2005, cuya copia autenticada
estd archivada en estas notas, conjuntamente con
su citado estatuto social, en carpeta propilia bajc
ne 031/05, los representantes legales de 1la
otorgante declaran ademds bajo las penas de la
ley, que : la misma no posee ninguna alteracién
estatuaria[ posterior a sus actos societarios

anteriormernte mencionados; por mi: identificados

\Eonforme”documéntacién anteriormente referida vy a

hi“ahora;exhib;da{;ée logqne doy.fé; Eﬂtonces,,por
- e R o - :
ellav?7otorg§ﬁt¢;;}ég ila; ’forma~5léomo viene
repreéghpgdatfléﬁé‘ fueftféicho »vqué'i pbr" este
instrumento y'comb én‘detgého seé’menester, nombra
y constituye sus bastaﬁﬁés apcderados: Fernando
Luiz Ayres da Cunha Santos Reis, ingeniero civil,
brasilefio, casado, inscrito en el CPF/MF bajo el
ﬁ° 858.372.377~-04, portador del pasaporte n° CP
653928, José Conceigao Santos Filho, ingeniero,
brasilefio, casado, inscrito en el CPF/MF bajo el

AV. TREZE DE MAIO, 44 / 8° ANDAR — SENTRO — RI10 DE JANEIRO - RJ
CepP: 2D031-910 - TELEFONE: 55 21 2620-5404 - Fax: 55 21 2622-8466
VW LLBTUMACY.COM.BR - PRAARY@DPRIMACY.COM. &R
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n°® 107.601.215-91, portador del pasaporte n° CM
642347, José Roberto Martins Brandao, ingeniero,
brasilefio, casado, inscrito en el CPF/MF bajo el
n® 099.686.527-68, portador del pasaporte n°® CM
056537, Rodrigo Alejandro Gomez Ponce,
ecuatoriano, ingeniero civil, portador cartera de
identidad n° 1704909389, Emyr Diniz Costa Junior,

brasileflo, ingeniero civil, portador del pasaporte

]

\

n° M 453075, Nilton Vieira, brasilefio,
administrador de empresas, portador del pasaporte
n® CO 371050, Afranio Alves de Oliveira Filho,
brasilefio, "casado, ingeniero mecanico, portador
del pasaporte brasilefic n°® CM 056366, Gustavo
Teixeira Bélitardo, ‘brasilefio, casado, ingeniero

civil, porta&df Vdelf”basaporte brasilefio. n° CO

229521, ‘Mortani Ba@;ﬁosa} brasilefio,
economista, éérgaééf”éelepdgaportevn° CM 986845, a
los cuales copﬁieré,poééfgs espécificamente'para
la gestién deiwﬁlPréyégto indfoeléctrico Sao
Francisco, representar aé la Otorgante en la
Replblica del Ecuador en cualquier reparticién
pliblica, vya sea federal, estatal o municipal,
autargquias, e?presas plblicas o de economia mixta,
vy cualgquier otrab institucidén piblica o privada,
consejos regionales vy federales, sindicatos vy

AvV. TREZE DE MAIO, 44 / B® ANDAR — CENTRD — R0 DE JANEIRO -~ RJ
CepP: 20031-910 - TELEFCNE: 55 21 2620-9404 - Fax: 55 21 2622-8466

WWW.ARIMACY.COM.BR - PRIMACY@PRIMACY.COM.BR
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dem&s asociaciones de clase, pudiendo para esto,
aisladamente, representar a la Otorgante en las
Juntas Comerciales de 1la empresa Hidropastaza
S.A., concesionaria del Proyecto Hidroeléctrico
Sao Francisco, ante el Consejo Nacional de
Electricidad CONELEC, ejerciendo el poder de voz vy
voto en las referidas Juntas, pudiendo para esto:
(i) designar a los representantes de la Otorgante
eir el LCirectorio de la Hidropastazz S.A., en los
términos del Estatuto Social de esta Gltima; (ii)
administrar los intereses de la Otorgante en el
Proyecto 'H;droeléctrico - 830 Francisco ante la
Hidropastaia S.A., la Hidrogoyan S.A., el Fondo de
Solidariedad, ‘el CONELEC y demds empresas o©

- ecuatorianas - relacionadas al

instituciones ~

Proyecto Hidroeléctrico; SZo Francisco; iii) hacer
o R »‘ B ; i » . .

inscripcionés;wfirmar pgticiones‘yurequerimientos,

verificar 1éipﬁarcha déu,procesos,”‘representar Yy
atender ekigénéiés fisq;les, junﬁar documentos,
firmar, recibir, dar quitacién y emitir recibos,
efectuar depdsitos y levantamiento de caucidén de

cualquier especie, admitir y despedir empleados,

ser y nomdrar sustituto, incluso ante la Justicia

del Trabajo, recibir citaciones, notificaciones,
intimaciones, firmar pedidos de compras, firmar

AV. TREZE DE MAIO, 44 / B° ANDAR — CENTRO — RIO DE JANEIRD - RJ

CEP: 20031-310 - TELEFONE: 855 21 2620-9404 - Fax: 55 21 2622-84686
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libros, formularios, c¢roquis, plantas, cuentas vy
balances parciales contables, interponer recursos,
protesto, firmar actas, participar de sesiones,
contestar demandas, impugnar documentos y edictos
de licitacidén de cualgquier especie, presentar u
objetar pruebas, oponer defensas, reclamaciones,
sentencias, adjudicaciones, responder a
interrogatorio, importar y exportar Dbienes vy
gservicios, promover la inscripcidn y registro de
cualquier naturaleza, cumpliendo las exigencias
reglamentarias, y siempre en conjunto de dos de
los thrgados o0 ~cada Otorgado aisladamente en
conjuntq_ éonn un Director de la Otorganté: 1)
suscribir todoé' los actos y contratos dque sean

necesariOs”;.paéa' el” desarrollo del . 'Proyecto

Hidroeléctrico® 2830 = Francisco; -—1ii) . acordar,

concordar, desistir, confesar, transigir, firmar

contratos y:ﬁéﬁminos‘aditi§qs con érgancs piblicos
y empresas pﬁblicas o;!privadas, incluso de
suministro, subcontrata. éompra y venta de bienes
muebles, firmar contratos de locacidn, "leasing" o
arrendamiento mercantil, ajustando condiciones,
precios v'. plazos, firmar contratos de locacidn de
inmuebles'para fines residenciales para empleados

de la Otcrgante vy representar los intereses de la

AvV. TREZE DE Malg, 44 / 832 ANDAR — CENTRO — RIO BDE JANEIRD -~ RJ
CerP: 20031-910 - TELEFONE: 53 21 2620-9404 - Fax: 55 21 2622-8466
WWW,.PRIMACY.COM.8R ~ PRIMACY@PRIMACY.COM.BR
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TRADUTOR PUBLICO JURAMENTADO E INTERPRETE COMERCIAL
INGLES - ESPANHOL - FRANCES ~ PORTUGUES

MAT. JUCERJA N® 162 - CPF 297.096.447-34

TRADUCCION N° 3169/2006 pag. 7
Otorgante ante cualesquiera instituciones
financieras, emitir y descontar titulos de pago,
facturas y otros titulos de crédito, representar a
la Otorgante en los actos relativos a la
alteracién contractual/ aditivos, su rescisidn o

cambio de régimen, participar de licitacidn de

cualqguier naturaleza, CONnCursos piblicos vy
privados, firmar vy presentar propuestas y sus
docurertos, en definitiva, practicar todos los

demés actos que se hicieren necesarios para el
fiel e integral cumplimiento del presente mandato,

que tendra validez de 01 (un) afio, no pudiendo ser

subrogado, siéndoles vedado, no obstante, la
concesién de aval, fianza o cualquier otra
garantia “en .favor.® de | iterceros, siempre en

T PV LI O M e
observancia .a los actos permitidos por el contrato

i : s b

h SR

&igofﬁy alitédigo Civil

Brasileﬁb.”Dé}cémohasi ibwdijo"déwaef‘me-pidié v
le redacté el preséﬁte Eénstrumeﬁgé, Que una vez
hecho y leide en Voi;ﬂalta, fue considerado
conforme, lo otorga, acepta y firma. Al Notario:
R$ 141,70, Estado: RS 40,28, Ipesp: RS 29,84,
R.Civil: RS$ 7,46, Tribunal: R$ 7,46, Sta. Casa: RS
1,42, Total: RS é28,16. Yo, UBIRAJARA MOURA DA

SILVA, sustituto escribiente la escribi. Yc, ANA

. AV. TREZE DE MAIQ, 44 / B° ANDAR ~ CENTRO — RIO DE JANEIRD - RJ
Cer: 20031-910 - TeELEFQNE: 55 21 2620-9404 - Fax: 55 21 2622-8486
WWW.PRIMACY.COM.BR ~ PRIMACY@PRIMACY.COM.BR
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TRADUTOR PL:JBLICO JURAMENTADO E]NTERPRETE COMERCIAL
INGLES - ESPANHOL ~ FRANCES - PORTUGUES

MAT. JUCERJA N2 162 - CPF 297.096.447-34

TRADUCCION N° 3169/2006 pag. 8
- (ff)-

RODRIGUES MARQUES, substituta la suscribo.

/-BENEDICTO BARBOSA DA SILVA JUNIOR-/-MARCIO FARIA
MARQUES - /- (LEGALMENTE

DA SILVA-/-ANA RODRIGUES

SELLADA) . - Nada mas, doy fe. Trasladada
enseguida. ~--- - - s sm oo e oo m e — oo
Yo, (consta wuna firma), la revisé vy firmo en

piblico y termino.
En testimonio (consta una firma) de la verdad. ----

SP. ANA RODRIGUES MARQUES

A
.{§§§ (Consta un cuno gue dice: 13 Notario de la2
S
> - SUSTITUTA

Capital

DEL NOTARIO. Rua Princesa Isabel 363 - Sdo Paulo -

iy

g sP)
= Rua Princesa Isabel, 363 - Brooklin Paulista -
(Oxx11l) 5041-7622 - Sao Paulo- Capital

Tel./Fax,;

- CEP: 04601-001

WERKE fESrREY

NO 18614 - 18615 -=-mmmmmmmmm e e mmmmm oo

(

ERA LO QUE CONSTABA en el referido documento al

cual me reporto y, por ser verdad,‘DOY FE. --------

POR TRADUCCION CONFORME

Rio de Janeiro, 20 de marzo de 2006.

clesunkn A5 | R

Fs iz

RuUA Luiz LEOPOLDO F. PINHEIRO, 551 Si. 506 - CENTRO ~ NITERG! - RJ
CEP: 24030-127 - TELEFONE: 55 21 25620-9404 - FaAX: 55 21 2622-8466
WWW.PRIMACY.COM.BR - PRIMACY(@PRIMACY.COM.BR



L

LECAL ZACION NS 2 3/2.CC 0

Proseniaia sarz iegalizar 'a Bromg gue anfecsae
RubRerie Sarufict Que =8 AUTERNIcA. DEnan 13 K ISy &)

s Jenunn de Araiic rentzs

Mite de Wio b Toanars

A2 00a3 aciuagiohes.

| PRITIDA ARANMCELARIA)

| DERECHOS RECA

“Rig e Janeiro. a 7!

J
P

.
./]/ A o
/ ’/] /’b(/

. y v
L y:‘,..,n.ri/,sa.\u [
We Tl Li VKT LS S,
- 7~ .

Cénsul Sensral =g

ZTULBTCT 20 R

B
.
.
L
.
'
d
1
i
N

,71;‘& £r ; v(-[/(/f o~

“Ma’ da Lourdes Herrers L.
Ayudente sdminictrative 1

59 ABR 200¢



t Vincenss

o
A

pe-

Dy,

v Ayha

MO
ATAQUN

e

NS

i

P

Fane (s

CANION gu

TRADUCCION

I3

ajo el Juramento de Ley traduzco al idioma espafiol el texto que ¢

ioma Portugués siguiente: Ministerio de Relaciones ExtefidTes
.y ’ . . [

presentacion en Rio de Janeiro, Secciéon Comnsular. Recono;c% corgy

iwverdadera, por. semeJanza la ﬁrma senalada con un sello conylar.

de marzo 2006. f) Genuino de Araujo Pontes, Asistente de Cancilleria.
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Es todo cuanto puedo informar, al cual me remito en caso de ser necesario

Guayaquil 6 de abril del 2006

/W &f
Freddy M Garcia

C.C. 0914538277
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CR. PIERO
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cat NUMERO DE REPERTORIO: 23.333
FECHA DE REPERTORIO: 18/may/2006
HORA DE REPERTORIO: 11:08

e

EL REGISTRO MERCANTIL DEL CANTON GUAYAQUIL
1-. Certifica: que con fecha veintinueve de Mayo del dos mil seis, en
cumplimiento de lo ordenado en la Resolucién N° 06-G-DIC-0003146,
dictada el 09 de mayo del 2006, por el Intendente de Compatfiias de
Guayaquil, y por Documentos debidamente Protocolizados, queda inscrito
el Poder, que otorga la compaiia extranjera CONSTRUTORA
NORBERTO ODEBRECHT S.A, a favor de los sefiores:
FERNANDO LUIZ AYRES DE CUNHA SANTOS REIS, JOSE
CONCEICAO SANTOS FILHO, JOSE ROBERTO MARTINS
BRANDAO, EMYR DINIZ COSTA JUNIOR, NILTON VIEIRA,
AFRANIO ALVES DE OL}VEIRAVFILHO GUSTAVO TEIXEIRA

brasilefia; vy, R
nacionalida
nimero 10 323

d con lo dispuesto en el articulo 33 del Cod!ga de Comercm
fifddo y se mantendra fijo en sala de este despacho dg acuerdo con

DELEGADA



